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\¢ BAYROL

your pool & spa water expert

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2020/878)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SO CIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : SAUNATOP®_6L_449

Code du produit : 2199792
UFI: FJ71-EOPC-600Y-U9FR

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la sitance ou du mélange et utilisations déconseillées
Essence pour Hammam
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : BAYROL France SAS.
Adresse : Chemin des hirondelles, BP 52.69572.Dar@iéidex.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)4 7253 23 87. Fax:0432369.
sds@bayrol.eu
www.bayrol.fr
1.4. Numéro d’appel d’'urgence : +33 (0)1 45 42 595
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Sensibilisation cutanée, Catégorie 1 (Skin Send317).
Toxicité chronique pour le milieu aquatique, Catég8r(Aquatic Chronic 3, H412).
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodigsepts dans le local.
2.2. Eléments d'étiquetage
Conformément au reglement (CE) n° 1272/2008 et sedagtations.
Pictogrammes de danger :

GHSO07

Mention d'avertissement :

ATTENTION

Identificateur du produit:

EC 207-431-5 CINEOLE

EC 205-341-0 DIPENTENE

EC 237-926-1 L-MENTHAN-3-ONE

EC 201-291-9 PIN-2(3)-ENE

Mentions de danger et informations additionnellesies dangers :

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entrd@secffets néfastes a long terme.
Conseils de prudence - Généraux :

P101 En cas de consultation d’un médecin, gardespésition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

Conseils de prudence - Prévention :

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection/un équipementadection des yeux ...

Conseils de prudence - Intervention :

P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abomdaent a I'eau!/...

P308 + P311 EN CAS d’exposition prouvée ou suspegéigeeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/...
Conseils de prudence - Elimination :

P501 Eliminer le contenu/récipient dans un centredlecte des déchets dangereux ou spéciaux.
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2.3. Autres dangers

Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémarénccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par I'AgeBaropéenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon l'article 57 du REACH : httpcti@.europa.eu/fr/candidate-list-table. Se référer rbrique 3 pour identifier les

substances concernées.

Le mélange ne répond pas aux critéres applicablesngélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexedtilteglement REACH (CE) n°

1907/2006.

Le mélange ne contient pas de substances >= 0,dé8%¢mant des propriétés perturbant le systémecanim conformément aux critéres

énoncés dans le reglement délégué (UE) 2017/21G@emmission ou dans le reglement (UE) 2018/60B @@®mmission.

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.2. Mélanges
Composition :
Identification (CE) 1272/2008 Note %
CAS: 470-82-6 GHSO07, GHS02 1<=x%<5
EC: 207-431-5 Wng
REACH: 01-2119967772-24-XXXX Flam. Lig. 3, H226
Skin Sens. 1B, H317
CINEOLE
INDEX: 601-094-00-1 GHSO02, GHS06, GHS08, GHS09 0.5000%
CAS: 99-87-6 Dgr
EC: 202-796-7 Flam. Lig. 3, H226
Acute Tox. 3, H331
1-ISOPROPYL-4-METHYLBENZENE Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
CAS: 138-86-3 GHSO07, GHS09, GHS08, GHS02 C 0.25<=x%<0.b
EC: 205-341-0 Dgr

REACH: 01-2119493353-35-XXXX

DIPENTENE

Flam. Liqg. 3, H226
Asp. Tox. 1, H304
Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400

REACH: 01-2119983789-09-XXXX

L-MENTHAN-3-ONE

Skin Irrit. 2, H315
Skin Sens. 1B, H317

M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410

M Chronic = 1
CAS: 14073-97-3 GHSO07 0.1<=x%<0.5
EC: 237-926-1 Wng

CAS: 80-56-8
EC: 201-291-9
REACH: 01-2119519223-49-XXXX

PIN-2(3)-ENE

GHSO07, GHS09, GHS08, GHS02
Dgr

Flam. Liqg. 3, H226
Acute Tox. 4, H302

Asp. Tox. 1, H304

Skin Irrit. 2, H315

Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
M Acute =1

Aquatic Chronic 1, H410
M Chronic =1

[1] 0.1<=x%<0.25

Limites de concentration spécifiques et est

imationeadla toxicité aigué

1-ISOPROPYL-4-METHYLBENZENE

Identification Limites de concentration spécifiques ETA

INDEX: 601-094-00-1 inhalation: ETA = 3 mg/l 4h
CAS: 99-87-6 (vapeurs)

EC: 202-796-7

Informations sur les composants :

(Texte complet des phrases H: voir la rubrique 16)
[1] Substance pour laquelle il existe des valeinnggés d'exposition sur le lieu de travail.
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RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniéere générale, en cas de doute ou sydga&@mes persistent, toujours faire appel a unetiad
NE JAMAIS rien faire ingérer a une personne incaTge.

4.1. Description des mesures de premiers secours

En cas de contact avec les yeux :
Laver immédiatement et abondamment avec de I'edes Boubles persistent, consulter un spécialiste

En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignearsiglan peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,
En cas de manifestation allergique, consulter udetia.

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagerdelter un médecin ou de faire transférer
en milieu hospitalier.

En cas d'ingestion :
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neofiitiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés
En cas d'incendie, utiliser :
- mousse
- poudres polyvalentes ABC
- poudres BC
- dioxyde de carbone (CO2)

Moyens d’extinction inappropriés
En cas d'incendie, ne pas utiliser :
- eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meuporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

5.3. Conseils aux pompiers

Equipement spécial de protection en cas d’incendie Utiliser un appareil respiratoire autonome. Pautervétement complet de
protection.
Remarques diverses Les résidus d'incendie et I'eau d'extinction comi@émdoivent étre éliminés

conformément a la réglementation locale en vigueur.

RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de protéon et procédures d'urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréedetansriques 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront munis d'équipements degtions individuelles appropriés (Se référer aillmigue 8).
6.2. Précautions pour la protection de I'environnerant

Contenir et recueillir les fuites avec des matériabgorbants non combustibles, par exemple : stdite, vermiculite, terre de diatomées
dans des flts en vue de I'élimination des déchets.

Empécher toute pénétration dans les égouts ou dmas.
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6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage

Nettoyer de préférence avec un détergent, éuitididation de solvants.
6.4. Référence a d’autres rubriques

Maniement sdr: voir paragraphe 7

Numéro d'appel d'urgence: voir paragraphe 1

Protection individuelle: voir paragraphe 8

Elimination : voir paragraphe 13

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
Les personnes qui ont des antécédents de seraibiticutanée ne doivent en aucun cas manipuleétange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la rubrique 8
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorraiatl.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'évenelles incompatibilités
Ne pas stocker avec des produits alimentaires.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Maintenir les récipients hermétiquement fermés.
Stocker au frais et au sec.
Protéger du rayonnement solaire.
La température de stockage ne doit pas étre superes0 °C.
Stabilité de stockage Durée de stockage : 5 ans
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Voir paragraphe 1.2

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrdle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- ACGIH TLV (American Conference of Governmental Isthial Hygienists, Threshold Limit Values, 2010) :
CAS TWA: STEL : Ceiling : Définition : | Critéres :
80-56-8 20 ppm SEN; A4
8.2. Contrdles de I'exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesquipements de protection individuelle

Utiliser des équipements de protection individuplepres et correctement entretenus.

Stocker les équipements de protection individugdles un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funilever et laver les vétements contaminés aré@antlisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.
Utiliser des protections oculaires congues comseprojections de liquide.
Avant toute manipulation, il est nécessaire degvatés lunettes de sécurité conformes a la normeNIE&6.
- Protection des mains
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme EN3®4-1.
La sélection des gants doit étre faite en fonatieriapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.
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Les gants de protection doivent étre choisis ewtion du poste de travail : autres produits chiragpouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piqlre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Caoutchouc Nitrile (Copolymére butadiene-acryldleifNBR))

- Caoutchouc Butyle (Copolymere isobutylene-isoprene)

Caractéristiques recommandées :

Matériaux appropriés (recommandé : index de primed, temps de perméation > 480 minutes selooima EN 374)
Caoutchouc nitrile (NBR) - épaisseur de couche : G m

Caoutchouc butyle (butyle) - épaisseur de couch@ mbn

Observer les modes d'emploi des fabricants respéctiause de la grande diversité des types
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

En cas de fortes projections, porter des vétemedatprotection chimique étanches aux liquides (tgpeconformes a la norme NF
EN14605/A1 pour éviter tout contact avec la peau.

En cas de risque d'éclaboussures, porter des véienhe protection chimique (type 6) conformes @oiane NF EN13034/A1 pour éviter tout
contact avec la peau.

Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.
Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques etimiques essentielles

Etat physique

Etat Physique : Liquide Fluide.
Couleur

Blanchétre
Odeur

Seuil olfactif : Non précisé.

Caractéristique
Point de fusion

Point/intervalle de fusion : Non précisé.
Point de congélation

Point/intervalle de congélation : Non précisé.
Point d’ébullition ou point initial d’ébullition et intervalle d’ébullition

Point d'ébullition : 100 °C a 1013 hPa
Inflammabilité

Inflammabilité (solide, gaz) : Non précisé.
Limites inférieure et supérieure d’explosion

Dangers d'explosion,limite inférieure d’explosivité) : Non précisé.

Dangers d'explosion,limite supérieure d’explosi#e : Non précisé.
Point d’éclair

Point d'éclair : 63.00 °C.

Méthode de détermination du point d'éclair :
NF M 07-036 (Détermination du point d'éclair - Vases Abel-Pensky).

Température d’auto-inflammation

Point/intervalle d'auto-inflammation : Non précisé.
Température de décomposition
Point/intervalle de décomposition : Non précisé.
pH
pH : 7.00
Neutre.
pH en solution aqueuse : Non précisé.

Viscosité cinématique
Viscosité : Non précisé.
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Solubilité

Hydrosolubilité : Soluble.

Liposolubilité : Non précisé.
Coefficient de partage n-octanol/eau (valeur log)

Coefficient de partage n-octanol/eau : Non précisé.
Pression de vapeur

Pression de vapeur (50°C) : Inférieure a 110 kP& (fat).

Pression de vapeur (50 °C) : < 300 hPa
Densité et/ou densité relative

Densité : 1 g/cm3 a 20°C
Densité de vapeur relative

Densité de vapeur : Non précisé.

9.2. Autres informations
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.1. Informations concernant les classes de damgeysique
Aucune donnée n'est disponible.

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- l'accumulation de charges électrostatiques
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- acides
- bases
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les classes de danger tellgae définies dans le réglement (CE) no 1272/2008
Peut entrainer une réaction allergique par cowctateiné.

RUBRIQUE 2 : IDENT
IFICATION DES DANGERS

Toxicité aigué :
1-ISOPROPYL-4-METHYLBENZENE (CAS: 99-87-6)

Par inhalation (Vapeurs) : CL50 =3 mg/l
Durée d'exposition : 4 h

11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponihle e mélange.

11.2. Informations sur les autres dangers

Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'INRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Dipenténe (CAS 138-86-3): Voir la fiche toxicolqge n°® 227.
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RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Nocif pour les organismes aquatiques, entrainefiets a long terme.
Tout écoulement du produit dans les égouts oudessa'eau doit étre évité.
12.1. Toxicité
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Les substances contenues dans le mélange ne reempls les critéres pour les substances PBT & é&ffancés a I'annexe Xl du
reglement REACH.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Aucune donnée n'est disponible.
12.7. Autres effets néfastes

Comportement dans les stations d'épuration En casadluction de faibles concentrations dans de®atat'épuration
biologiques adaptées, altération de l'activité éigradation des boues activées
non probable.

RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

Une gestion appropriée des déchets du mélange é¥@mon récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cearts d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en denganté humaine et sans nuire a I'environnems¢mgtamment sans créer de risque pour
|'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyvigueur, de préférence par un collecteur ou umeprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou 'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport
14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage

14.5. Dangers pour I'environnement

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utisateur

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux istruments de 'OMI
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RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION
15.1. Réglementations/Iégislations particuliéresla substance ou au mélange en matiére de sécurit& santé et d’environnement
- Informations relatives a la classification et a'étiquetage figurant dans la rubrique 2 :
Les réglementations suivantes ont été prises epteom
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le reglenfei) n° 2022/692 (ATP 18)
- Informations relatives a I'emballage :

Le mélange ne contient pas de substance soumisestdction selon I'annexe XVII du reglement REACH (CE) 1907/2006 :
https://echa.europa.eu/substances-restricted-urdeh.

- Dispositions particulieres :
Aucune donnée n'est disponible.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de l'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données darédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatint nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé & d'autresassage ceux spécifiés en rubriqgue 1 sans avoinobée préalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdod®ées de sécurité doivent étre considérées cammelescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrases mentionnées a la rubrique 3 :

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H304 Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pia¥ dans les voies respiratoires.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H331 Toxique par inhalation.

H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Trés toxique pour les organismes aquatiquésaiar des effets néfastes a long terme.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, eetdas effets néfastes a long terme.
Abréviations :

CL50 : La concentration d'une substance testéeiratraune Iétalité de 50 % au cours d'une périataée.
REACH : Enregistrement, évaluation, Autorisation e$tRetion des Substances Chimiques.

ETA : Estimation Toxicité Aigué

UFI : Identifiant unique de formulation.

STEL : Short-term exposure limit

TWA : Time Weighted Averages

VLE : Valeur Limite d'Exposition.

VME : Valeur Moyenne d'Exposition.

ADR : Accord européen relatif au transport interoadl de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cgeiaf Dangerous goods by rail.

WGK : Wassergefahrdungsklasse ( Water Hazard Class).

GHSO07 : Point d'exclamation.

PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.

vPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.

SVHC : Substance of Very High Concern.
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